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An Analysis of English to Thai Business Document Translation
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Abstract

An Analysis of English to Thai Business Document Translation

This study analyses Business English translation into Business Thai. The data consist of 715
Business English documents which were translated and published. The main purposes of the research
are to find the translation techniques and their examples, and to find out by questionnaires to
Business-English Thai translators about their most important techniques employed in their translation.
The result of the first purpose are the 19 translation techniques such as one to one equivalent,
secondary meaning, implicit and explicit meaning, generic and specific meaning and loan translation.
From the questionnaires in which 12 translators were asked to rank their most important 14
translation techniques, it was found that, one to one equivalent, secondary meaning, implicit and
explicit meaning and loan translation were among the most important choices. Results on different

techniques found are discussed and implication and further research topics are suggested.
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